INTRODUCCION

Instalacién De La Tarjeta SIM

Advertencia : Mantenga la tarjeta SIM fuera del alcance de
los nifios, La tarjeta SIM y sus contactos se dafian
facilmente debido a los arafiazos o dobleces . Por favor
tenga cuidado al llevar, instalar o sacar la tarjeta SIM.
Nota : Por favor, pongase en contacto con su proveedor
de servicio de telefonia celular directamente para obtener
su tarjeta SIM .

Insertar La Tarjeta SIM
1.Retire la tapa de la bateria, inserte la tarjeta SIM.

2.Inserte la tarjeta SD ( Para expandir la capacidad de
almacenamiento de manera adicional )

Ranura de Tarjeta

Ranura de Tarjeta la SIM 1 de Memoria

Ranura de Tarjeta la SIM 2

3.Inserte la bateria , vuelva a colocar la cubierta posterior,
y el poder en el teléfono

Advertencia: la eliminacién de la tarje SIM o la tarjeta de
memoria cuando el teléfono esta encendido puede dafar
la tarjeta y el dispositivo, asi que aseglrese de que el
teléfono estd apagado antes de cambiar la tarjeta
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Cuando inicialmente encienda el teléfono, habra una serie
de pasos para configurar las funciones basicas. Por favor
complételos uno por uno.

Insertar SIM

Insertar su tarjeta SIM para que el teléfono pueda
registrarse en la red.

Seleccione El Idioma

Mientras que en la primer pantalla de bienvenida, por
favor seleccionar su idioma.
Desde el menu ingrese a Ajustes — Idiomas.

Seleccion De Red Wi-Fi

Este proceso permite al dispositivo conectarse a internet.
Haga clic en la red Wi - Fi que desee que el dispositivo se
conecte. Tenga en cuenta que las redes Wi-Fi no seguras
pueden conectarse directamente y sin seguridad, mientras
que cualquier otra red Wi - Fi que requieren una
contrasefia para la conexién brindaran mayor seguridad
para sus datos, se recomienda que se conecte a una red
Wi - Fi para comprobar si hay actualizaciones del software
antes de comenzar a utilizar su unidad.

Adhiera Su Cuenta

Iniciar sesion en su cuenta de Google con el fin de
mantener las cuentas simplificadas con los servicios de
Google . Su cuenta de Gmail se utilizara para algunos
programas de Google que incluyen : Google Play Store ,
Google Drive , Google +y Google wallet. Si usted no tiene
una cuenta de Google , haga clic para crear una nueva
cuenta . En este paso se puede también configurar la
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informacién de pago si asi lo desea.
Restaurar Aplicaciones & Datos

Puede restaurar las aplicaciones y los datos que se han
guardado de otro dispositivo anterior . Usted puede
también configurar el teléfono como un dispositivo nuevo.
Servicios De Google

Haga clic para afiadir o eliminar los servicios de Google
que incluyen copia de seguridad , Servicio de Localizacion ,
y Google Now.
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Advertencia:

Cualquier cambio o modificacién que no esté
expresamente aprobado por la parte responsable
puede anular la autorizacién del usuario para operar el
equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de la FCC Reglas. La
operacion esta sujeta a la siguiente

dos condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las
interferencias que puedan causar indeseado

operacion. Nota: Este equipo ha sido probado y ha
demostrado cumplir con los limites de

un dispositivo digital de Clase B, segun la seccion 15 de las
normas de la FCC. Estos limites estan disefiados

para proporcionar una protecciéon razonable contra
interferencias perjudiciales en una residencial
instalacion. Este equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia y,

si no se instala y utiliza de acuerdo con las las
instrucciones, puede causar perjudiciales interferencias
en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay
garantia de que no se produzcan interferencias en una
determinada instalacion. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la radio o la television
recepcion, lo que puede determinarse por girando el
equipo apagado y encendido, el usuario es sugiere intentar
corregir la interferencia por una o mas de las siguientes
medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

— Aumentar la separacion entre el
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- equipo y el receptor .

- Conectando el equipo a una toma de un

- circuito diferente de aquel al que la

- receptor esta conectado .

- Consultar con el proveedor o un experimentado

- radio / TV para obtener ayuda

Las pruebas de SAR se realizan en posiciones de
funcionamiento estandar aceptadas por la FCC con el
teléfono transmitiendo a su nivel de potencia certificado
en todas las bandas de frecuencia probadas, aunque el
SAR se determina al nivel de potencia mas alto, el nivel
real de SAR del teléfono mientras se conduce puede ser
bastante inferior al valor maximo, en general, cuanto mas
cerca esté de una antena de estacion base inalambrica,
menor sera la potencia de salida. Antes de que un modelo
de teléfono esté disponible para la venta al publico, debe
ser probado y certificado ante la FCC que no excede el
limite de exposicion establecido por la FCC, pruebas para
cada teléfono se realizan en posiciones y ubicaciones (por
ejemplo, en el oido y usado en el cuerpo) exigidos por la
FCC.

Para usarlo en el cuerpo, este modelo de teléfono ha sido
probado y cumple con las pautas de exposicion a RF de la
FCC cuando se utiliza con un accesorio designado para este
producto o cuando se utiliza con un accesorio que no
contiene metal y que coloquen el dispositivo a una
distancia minima de 1,0 cm del cuerpo .

El incumplimiento de estas restricciones puede resultar en
la violacién de las normas de exposicion a RF.
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Caompass LTE

GUIDE RAPIDE

INFORMAGOES DE SEGURANGA

Android, Google Play, eo logotipo do Google Play séo
marcas registradas da Google Inc.

A Seguranga Dos Transportes
Observe todas as leis e regulamentos de transporte.
Hospitais De Seguranga

O telefone deve ser desligado quando vocé esta em um
hospital.

Vocé tem que cumprir com os regulamentos relevantes do
hospital e desligar o telefone quando estiver préximo a
equipamentos médicos. Qualquer dispositivo de
transmissdo sem fio , incluindo méveis, interferem equipes
ndo estdo completamente protegidos

Seguranga Do Aeroporto

Lembre-se de seguir todos os regulamentos de ambos os
aeroportos e voo em seguranga

Agua Entupimento

O telefone ndo é a prova de dgua . Mantenha o telefone
longe da agua ou outros liquidos para evitar danos.

As Chamadas De Emergéncia

Verifique se o seu telemovel estd ligado e dentro de uma
drea de servigo . Na tela inicial , pressione o botdo no
telefone e discar o nimero de emergéncia. Consulte a sua
operadora para obter uma lista completa dos nimeros de
emergeéncia locais

Utilizando Uma Bateria
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Para um melhor desempenho e vida util da bateria,
recomendamos que carregue totalmente a bateria antes
de usar o telefone pela primeira vez e, inicialmente,
completa dois a trés ciclos de carga

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

—— s Camera Frontal

— Volume

Chave de Casa

Chave de Volta

Camera Traseira
J ——————— Flash

plum

Chave da tarefa

If———— Allo Falante
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INTRODUGCAO

Instalar O Cartao SIM

Aviso: Mantenha o cartdo SIM fora do alcance das
criangas , o cartdo SIM e os respectivos contactos podem
ser facilmente danificados devido a riscos ou vincos . Por
favor, cuide de transportar, instalar ou remover o cartdo
SIM.

Nota: Entre em contato com seu provedor de servigos
diretamente para o telefone celular de cartdo SIM.

Insira O Cartao SIM

1. Retire a tampa da bateria, insira o cartdo SIM.
2. Insira o cartdo SD ( Para expandir a capacidade de
armazenamento, adicionalmente)

v
- /_%

Entrada de Cartao
Entrada de SIM 1 de Meméria

Entrada de SIM 2

/! e
/RSN

3. Insira a bateria, recolocar a tampa traseira, e poder no
telefone.

Aviso: Remova o SIM ou cartdo de memoéria quando o
fone estéa ligado, isto pode danificar o cartédo e o
dispositivo, porisso, por favor assegure que o fone esta
desligado antes de mudar o cartdo
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Quando vocé inicialmente ligar o telefone, havera uma
série de passos para configurar as fungdes basicas . Por
favor, preencha -os um por um.

Insergdo SIM

Insira o seu cartdo SIM para o telefone para se registar
com a rede.

Selecione O Idioma

Enquanto na primeira tela Bem-vindo , selecione o
idioma .
A partir do menu va para Configuragdes - Linguas

Selecdo De Red Wi -Fi

Este processo permite que o dispositivo para se conectar a
Internet. Clique na rede Wi - Fi que vocé deseja que o
dispositivo se conectar. Por favor, note que as redes Wi -Fi
sem garantia pode ser conectado diretamente sem
seguranga, enquanto outra rede Wi - Fi que exigem uma
senha para fornecer maior seguranca para a conexdo de
dados, é recomendavel que vocé se conectar a uma rede
Wi - Fi para verificar se ha atualizagdes do software antes
de comegar a utilizar a unidade.

Prenda Sua Conta

Entre na sua conta Google , a fim de manter uma
contabilidade simplificada com os servigos do Google . Sua
conta do Gmail serdo utilizados para alguns programas,
incluindo o Google : 0 Google Play Store, Google Drive,
Google + e Google Wallet. Se vocé ndo tiver uma Conta do
Google, clique em criar uma nova conta. Nesta etapa,
vocé também pode configurar informagdes de pagamento
se desejar.

27

Aplicagdes E Dados De Restauro

Vocé pode restaurar aplicagées e dados que tenham sido
guardados a partir de um dispositivo anterior. Vocé
também pode configurar o telefone como um novo
dispositivo.

Servigos Do Google

Clique para adicionar ou excluir os servigos do Google ,
incluindo backup, o servigo de localizagdo e Google Now.
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Aviso:

Quaisquer alteragdes ou modificagdes que nao sejam
expressamente

aprovada pela parte responsavel

Vocé pode anular a autoridade do usuario

operar o equipamento.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 da
FCC

Regras. A transagao esta sujeita a seguinte

duas condig¢des: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar indesejada

operagdo. Nota: Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites

uma classe dispositivo digital B, de acordo com a sec¢éo 15
das regras da FCC. Estes limites foram concebidos

para fornecer protegédo razoavel interferéncia prejudicial
em uma residencial

instalagdo. Esta gera, usa equipamento e pode irradiar
energia de radiofrequéncia e,

se néo for instalado e utilizado de acordo com a as
instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial
interferéncia nas comunicagdes de radio. No entanto, ndo
ha garantia de que

a interferéncia ndo ocorrera em uma determinada
instalagé@o. Se este equipamento causar

interferéncia prejudicial a radio ou televisdo recepgao,
que pode ser determinado pela

quando o equipamento for ligado ou desligado, o usuario &
encorajado a tentar corrigir a interferéncia por uma ou
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mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou reposicionar a antena de recepgao.

- Aumentar a distancia entre o

- Equipamentos e receptor.

- Ligar o equipamento a uma tomada de um

- Circuito diferente daquele ao qual o

- Receptor esta conectado.

- Consulte o revendedor ou um experiente

- Técnico de radio / TV para obter ajuda

Os testes de SAR séo realizados em posigdes operacionais
padrdo aceites pela FCC com o telefone a transmitir ao seu
mais elevado nivel de poténcia certificado em todas as
bandas de frequéncia testadas, embora o SAR é
determinado ao mais alto poder, o nivel de SAR real
telefone durante a condugéo pode estar bem abaixo do
valor maximo, em geral, quanto mais proximo estiver de
uma estagéo base sem fios base, menor é a saida de
poténcia. Antes de um modelo de telefone esteja
disponivel para venda ao publico, deve ser testado e
certificado pela FCC para que nao exceda o limite de
exposicao estabelecido pelos testes da FCC para cada
telefone sao realizados em posigdes e locais (por exemplo,
ao ouvido e ao corpo) conforme requerido pela FCC.

Para uso no corpo, este telefone foi testado e cumpre as
normas de exposi¢do FCC RF, quando utilizado com um
acessorio designado para este produto, quando utilizado
com um acessorio que nao contenha metal e devera
posicionar o dispositivo a uma distancia minima de 1,0 cm
do corpo.

O ndo cumprimento destas restricdes pode resultar em
violagéo das orientagdes de exposicdo RF.
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